AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Dekret Decreto
der Abteilungsdirektorin della Direttrice di Ripartizione
des Abteilungsdirektors del Direttore di Ripartizione
Nr. N.
14308/2019

31.6 Amt fur EU-Strukturfonds in der Landwirtschaft - Ufficio fondi strutturali UE in agricoltura

Betreff: Oggetto:
Nichterreichung der vorgeschriebenen Mancato raggiungimento delle soglie
Schwellenwerte fiir die Auszahlung der previste per 'erogazione del premio minimo
Mindestpramie der Malinahmen Nr. 10 und delle misure n. 10 e n. 13 del PSR
Nr. 13 des ELR 2014-2020, Kampagne 2014-2020, campagna 2018 — Integrazione
2018 - in riferimento al decreto n. 13432/2019

Erganzung zum Dekret Nr. 13432/2019



Mit Beschluss vom 14. November 2017 Nr. 1194 hat
die Landesregierung dem Direktor der Abteilung fir
Landwirtschaft die  Befugnis (bertragen, die
volistandige Durchfiihrung der Fdrdermal3nahmen zu
tatigen, die darin angefiihrt sind.

Nach Einsichtnahme in das Entwicklungsprogramm
fur den landlichen Raum 2014-2020 der Autonomen
Provinz Bozen Nr. 2014ITO6RDRP002, welches von
der Kommission der Europaischen Union mit
Entscheidung Nr. C(2015) 3528 vom 26. Mai 2015,
zuletzt abgeandert mit Entscheidung Nr. C(2019)
3772 vom 14.05.2019 genehmigt worden ist und
welches unter anderem die Mallnahmen Nr. 10
(Agrarumwelt- und  KlimamaRnahme), Nr. 11
(Biologischer Landbau) und Nr. 13 (Ausgleichszulage)
vorsieht.

Die Landesregierung hat mit Beschluss Nr. 727 vom
16.06.2015 die Entscheidung der Kommission der
Europaischen Union Nr. C(2015) 3528 (ber die erste
Genehmigung des ELR 2014-2020 sowie ihre
nachfolgenden Abanderungen zuletzt mit Beschluss
Nr. 579 vom 09.07.2019 zur Kenntnis genommen.

Hat in die Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 vom 17.
Dezember 2013 des Europaischen Parlaments und
des Rates Uber die Finanzierung, die Verwaltung und
das Kontrollsystem der Gemeinsamen Agrarpolitik
eingesehen;

Hat in die delegierte Verordnung (EU) Nr. 640/2014
der Kommission vom 11. Méarz 2014 zur Erganzung
der Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des
Europaischen Parlaments und des Rates in Bezug auf
das integrierte Verwaltungs- und Kontrollsystem und
die Bedingungen fir die Ablehnung oder Ricknahme
von Zahlungen sowie fir Verwaltungssanktionen im
Rahmen von Direktzahlungen,
EntwicklungsmalRnahmen fir den landlichen Raum
und der Cross Compliance eingesehen;

Hat in die Durchfihrungsverordnung (EU) Nr.
809/2014 der Kommission vom 17. Juli 2014 mit
Durchfiihrungsbestimmungen zur Verordnung (EU)

Nr. 1306/2013 des Europaischen Parlaments und des
Rates hinsichtlich des integrierten Verwaltungs- und
Kontrollsystems, der Ma3nahmen zur Entwicklung des
lAndlichen Raums und der Cross Compliance
eingesehen;

Hat in das Ministerialdekret vom 17. Janner 2019 Nr.
497 eingesehen, mit welchem die staatlichen
Durchfihrungsbestimmungen zur Anwendung der
Cross Compliance Verpflichtungen im Sinne der
Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 sowie der Abzlge
und Ausschlisse infolge von Nichteinhaltung der

Con Delibera del 14 novembre 2017 n. 1194 la Giunta
provinciale ha delegato al direttore della ripartizione
agricoltura l'assunzione dei prowedimenti per la
integrale attuazione delle previsioni normative in
materia di agevolazioni economiche ivi elencate.

Visto il Programma di Sviluppo Rurale 2014-2020
della  Provincia  Autonoma di  Bolzano n.
2014ITO6RDRP002, che é& stato approvato dalla
Commissione dellUnione Europea con decisione n.
C(2015) 3528 del 26 maggio 2015, ultimamente
modificato con decisione n. C(2019) 3772 del
14.05.2019 che prevede tra l'altro le misure n. 10

(Pagamenti agro-climatico-ambientali), n. 11
(Agricoltura  biologica) e n. 13 (Indennita
compensativa).

La Giunta provinciale con delibera n. 727 del

16.06.2015 ha preso atto della decisione della
Commissione dellUnione Europea n. C(2015) 3528
recante la prima approvazione del PSR, nonché le
sue successive modifiche ultimamente con delibera n.
579 del 09.07.2019.

Visto il regolamento (UE) n. 1306/2013 del
Parlamento europeo e del Consiglio del 17 dicembre
2013, sul finanziamento, sulla gestione e sul
monitoraggio della politica agricola comune;

Visto il regolamento delegato (UE) n. 640/2014 della
Commissione dell11 marzo 2014, che integra il
regolamento (UE) n. 1306/2013 del Parlamento
europeo e del Consiglio per quanto riguarda il sistema
integrato di gestione- e di controllo e le condizioni per
il rifiuto o la revoca di pagamenti nonché le sanzioni
amministrative applicabili ai pagamenti diretti, al
sostegno allo sviluppo rurale e alla condizionalita;

Visto il regolamento di esecuzione (UE) n. 809/2014
della Commissione, del 17 luglio 2014, recante
modalita di applicazione del regolamento (UE) n.
1306/2013 del Parlamento europeo e del Consiglio
per quanto riguarda il sistema integrato di gestione e
di controllo, le misure di sviluppo rurale e la
condizionalit;

Visto il Decreto Ministeriale del 17 gennaio 2019 n.
497 con il quale sono state adottate le disposizioni
nazionali sulla disciplina del regime di condizionalita
ai sensi del regolamento (UE) n. 1306/2013 e delle
riduzioni ed esclusioni per inadempienze dei
beneficiari dei pagamenti diretti e dei Programmi di



Verpflichtungen von Seiten der Antragsteller fir
Direktzahlungen und der Programme fir die
Entwicklung des landlichen Raumes erlassen wurden;

Hat in die Durchfiihrungsbestimmungen fir die
MaRnahmen Nr. 10, Nr. 11 und Nr. 13 des ELR 2014-

2020 eingesehen, welche mit Beschluss der
Landesregierung vom 01. Dezember 2015, Nr. 1392
genehmigt und  zuletzt mit Beschluss der

Landesregierung vom 02. Oktober 2018, Nr. 1004,
abgeandert wurden;

Festgestellt, dass im eigenen Dekret Nr. 13432 vom
31.07.2019, Uber  die Nichterreichung  der
Schwellenwerte fir die Auszahlung der Mindestpramie
ist der MaBnahmen Nr. 10 und Nr. 13 des ELR 2014-
2020 der autonomen Provinz Bozen, Kampagne 2018,
einige MaRnahmennummern im beigelegten
Verzeichnis, falschlicherweise  nicht  korrekt
wiedergegeben wurden und dass es daher als
notwendig erachtet wird, eine Korrektur vorzunehmen

und somit das gesamte Verzeichnis neu zu
genehmigen;
Hat in das beigelegte Verzeichnis betreffend

Ansuchen der MaRnahmen Nr. 10 und Nr. 13 des ELR
2014-2020, Kampagne 2018 eingesehen, welche die
in den  Durchfuhrungsbestimmungen fur die
MaRnahme Nr. Nr. 10, Nr. 11 und Nr. 13 angefiihrten
Schwellenwerte der Mindestpramie unter denen eine
Auszahlung der Pramie nicht zulassig ist, nicht
erreichen:

- Maflnahme Nr. 10 und Nr. 13 - Liste Nr. 24 vom
09.08.2019 - Kampagne 2018;
Dies vorausgeschickt
verfiigt der Direktor der Abteilung
fiir Landwirtschaft

1. das dem Dekret Nr.
Verzeichnis abzuandern;

13432/2019 beigelegte

2. das abgeanderte und beigelegte Verzeichnis neu
zu genehmigen und fur die dort angefihrten
Pramienansuchen der Mafinahme Nr. 10 und Nr.
13 des ELR 2014-2020, Kampagne 2018,
aufgrund der Nichterreichung der Schwellenwerte
der Mindestpramie, die Pramie nicht auszuzahlen

- MaRnahme Nr. 10 und Nr. 13 - Liste Nr. 24 vom
09.08.2019 - Kampagne 2018;

DER ABTEILUNGSDIREKTOR

Sviluppo Rurale;

Viste le direttive di applicazione relative alle misure n.
10, n. 11 e n. 13 del PSR 2014-2020, approvate con
delibera della Giunta provinciale del 01 dicembre 2015
n. 1392 e ultimamente modificate con la delibera della
Giunta provinciale del 02 ottobre 2018 n. 1004;

Considerato, che nel proprio decreto n. 13432 del
31.07.2019, recante il mancato raggiungimento delle
soglie previste per lerogazione del premio minimo
delle misure n. 10 e n. 13 del PSR 2014-2020 della
Provincia autonoma di Bolzano, campagna 2018, nel
ivi allegato elenco alcuni numeri di misura sono state
erroneamente riportati non corretti e che pertanto si
ritiene necessario apportare una rettifica ai fini della
riapprovazione dellelenco complessivo;

Visto lelenco allegato relativo alle domande delle
misure n. 10 e n. 13 del PSR 2014-2020, campagna
2018, quali non raggiungono le soglie per il premio
minimo come indicate nelle direttive di applicazione
relative alle misure n. 10, n. 11 e n. 13 del PSR 2014-
2020, inferiore alle quali la liquidazione dei premi non
€ consentita:

- Misure n. 10 e n. 13 - elenco n. 24 del 09.08.2019
- campagna 2018;

Cio premesso

Il direttore della ripartizione
agricoltura decreta

1. di modificare l'elenco, che risulta parte integrante
del decreto n. 13432/2019;

2. di riapprovare [lelenco modificato e allegato
nonché di non liquidare il premio delle domande a
premio a valere sulla misura n. 10 e n.13 del PSR
2014-2020, campagna 2018 ivi indicate, per il
mancato raggiungimento delle soglie minime
previste dai premi.

- Misura n. 10 e n. 13 - elenco n. 24 del 09.08.2019
- campagna 2018;

IL DIRETTORE DI RIPARTIZIONE

Martin Pazeller



MaBnahme Nr. 10 und 13 - Nichtauszahlung der Pramie 2018 - Liste Nr. 24 vom 09.08.2019

ELR /PSR 2014 — 2020
Ver. (EU) Nr. / Reg. (UE) n. 1305/2013

Misura n. 10 e 13 - Non liquidazione del premio 2018 - lista n. 24 del 09.08.2019

MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Steuernummer

Codice fiscale

Zuname und Name oder
Firmenbezeichnung
Cognome e nome o

ragione sociale

Begriindung

Motivazione

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

10.1.2

209553

BRTLSA49P19E862B

ABART ALOIS

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

200,00 €

13

195998

CHNMTNG63T70B160P

AICHNER ENGL MARTINA
MARIA

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

253,93 €

13

184177

LTNLMR75D30B220B

ALTON ELMAR

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

245,26 €

13

211444

NTRWTR50M26A022A

ARCADE UNTERTHURNER
WALTER

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

215,45 €

1 von/di 25

1%



MaBnahme Nr. 10 und 13 - Nichtauszahlung der Pramie 2018 - Liste Nr. 24 vom 09.08.2019

ELR /PSR 2014 — 2020
Ver. (EU) Nr. / Reg. (UE) n. 1305/2013

Misura n. 10 e 13 - Non liquidazione del premio 2018 - lista n. 24 del 09.08.2019

MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Steuernummer

Codice fiscale

Zuname und Name oder
Firmenbezeichnung
Cognome e nome o

ragione sociale

Begriindung

Motivazione

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

10.1.2

209691

GRTNRD53C43M067I

ART GRAPHICS DER
GARTNER INGRID

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

200,00 €

10.1.2

197607

FDRMKS72L10F132Q

AUFDERKLAMM MARKUS

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

200,00 €

13

200358

BNDDRD59R13H019Y

BENEDIKTER EDUARD

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

187,44 €

13

214619

BRGHSJ50M01H786I

BERGMANN
HANSJOERG

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

260,79 €

2 von/di 25

1%



MaBnahme Nr. 10 und 13 - Nichtauszahlung der Pramie 2018 - Liste Nr. 24 vom 09.08.2019

ELR /PSR 2014 — 2020
Ver. (EU) Nr. / Reg. (UE) n. 1305/2013

Misura n. 10 e 13 - Non liquidazione del premio 2018 - lista n. 24 del 09.08.2019

MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Steuernummer

Codice fiscale

Zuname und Name oder
Firmenbezeichnung
Cognome e nome o

ragione sociale

Begriindung

Motivazione

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

10.1.2

208030

BRTHMT59C09L490X

BREITENBERGER
HELMUTH

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

200,00 €

13

195403

DRFCRS74T10B160G

DORFMANN CHRISTIAN

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

297,39 €

13

207834

BNRPTR68S24A179L

EBNER PETER

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

281,22 €

13

190490

00204330211

EIGENVERWALTUNG
B.N.R NIEDERDORF

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

157,80 €

3 von/di 25

1%



ELR /PSR 2014 — 2020
Ver. (EU) Nr. / Reg. (UE) n. 1305/2013
MaBnahme Nr. 10 und 13 - Nichtauszahlung der Pramie 2018 - Liste Nr. 24 vom 09.08.2019
Misura n. 10 e 13 - Non liquidazione del premio 2018 - lista n. 24 del 09.08.2019

MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Zuname und Name oder
Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung
Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione
ragione sociale

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

13

215317

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
RLCGPP50E08H9880 ERLACHER GIUSEPPE minimo

300,00 €

277,30 €

10.1.2

199246

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
ESCHGFELLER ALOIS- prevista per I'erogazione del premio
SCHLJH60C171431Y JOHANN minimo

300,00 €

200,00 €

13

192023

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
ESTGFAELLER prevista per I'erogazione del premio
STGGTH72M01A952L GUENTHER minimo

300,00 €

276,25 €

10.1.2

214876

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
FCHDRD59R17L595K FEICHTER EDUARD minimo

300,00 €

240,00 €

4 von/di 25

1%



ELR /PSR 2014 — 2020
Ver. (EU) Nr. / Reg. (UE) n. 1305/2013
MaBnahme Nr. 10 und 13 - Nichtauszahlung der Pramie 2018 - Liste Nr. 24 vom 09.08.2019
Misura n. 10 e 13 - Non liquidazione del premio 2018 - lista n. 24 del 09.08.2019

MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Zuname und Name oder
Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung
Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione
ragione sociale

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

10.1.2

193464

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
FLSWNR81S05B220T FLOESS WERNER minimo

300,00 €

200,00 €

13

192776

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
FRNGLD78L201729N FRANK GEROLD minimo

300,00 €

296,38 €

10.1.2

192807

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
FRNMTN51MO3E862G FRANK MARTIN minimo

300,00 €

200,00 €

10.1.2

198068

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
GPPLBT83A56F132P GAPP ELISABETH minimo

300,00 €

200,00 €

5 von/di 25

1%



ELR /PSR 2014 — 2020
Ver. (EU) Nr. / Reg. (UE) n. 1305/2013
MaBnahme Nr. 10 und 13 - Nichtauszahlung der Pramie 2018 - Liste Nr. 24 vom 09.08.2019
Misura n. 10 e 13 - Non liquidazione del premio 2018 - lista n. 24 del 09.08.2019

Zuname und Name oder Schwellen- Angesuchte
MaBnahme | Gesuch Nr. Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung wert Pramie
Misura Num. Dom. Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione Soglia Premio
ragione sociale prevista richiesto

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
10.1.1 187217 [GRTRND74R19B220Q GARTNER ROLAND minimo 300,00 € 268,18 €

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
10.1.1 214022 |GSSMTN78E09B160R GASSER MARTIN minimo 300,00 € 282,58 €

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
10.1.2 210709 |GSSMTN82L11B220P GASSER MARTIN minimo 300,00 € 200,00 €

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
10.1.1 191816 [GSSRRT66P18B160L GASSER ROBERT minimo 300,00 € 299,03 €

6 von/di 25

1%




ELR /PSR 2014 — 2020
Ver. (EU) Nr. / Reg. (UE) n. 1305/2013
MaBnahme Nr. 10 und 13 - Nichtauszahlung der Pramie 2018 - Liste Nr. 24 vom 09.08.2019
Misura n. 10 e 13 - Non liquidazione del premio 2018 - lista n. 24 del 09.08.2019

MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Zuname und Name oder
Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung
Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione
ragione sociale

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

10.1.1

201941

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
GRSLRT34C24E981M GRASSL ALBERT minimo

300,00 €

220,66 €

10.1.2

196464

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
GRSJFF65L181431F GROSS JOSEF FRANZ minimo

300,00 €

240,00 €

10.1.2

198511

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
GRBPTR79E23F132F GRUBERPETER minimo

300,00 €

240,00 €

10.1.2

190699

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
GRNLRT74T15B160R GRUNSER ALBERT minimo

300,00 €

200,00 €

7 von/di 25

1%



ELR /PSR 2014 — 2020
Ver. (EU) Nr. / Reg. (UE) n. 1305/2013
MaBnahme Nr. 10 und 13 - Nichtauszahlung der Pramie 2018 - Liste Nr. 24 vom 09.08.2019
Misura n. 10 e 13 - Non liquidazione del premio 2018 - lista n. 24 del 09.08.2019

MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Zuname und Name oder
Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung
Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione
ragione sociale

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

13

205077

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
HFRNLS74R65B160R HOFER ANNELIES minimo

300,00 €

256,97 €

10.1.2

192560

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
HFRHMT76A13B160K HOFER HELMUT minimo

300,00 €

200,00 €

13

207698

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
HFRLKS69D061173Z HOFER LUKAS minimo

300,00 €

241,07 €

10.1.2

197991

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
HFRPTR78S30A952S HOFER PETER minimo

300,00 €

200,00 €

8 von/di 25

1%
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MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Steuernummer

Codice fiscale

Zuname und Name oder
Firmenbezeichnung
Cognome e nome o

ragione sociale

Begriindung

Motivazione

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

10.1.2

199114

HFRWTR64H15F132Q

HOFER WALTER

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

200,00 €

13

213304

00677670218

HOTEL JAEGERHOF S.A.S.
DI PITSCHEIDER
HANSPETER & CO.

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

258,93 €

10.1.2

215962

LMRNRS90C01F132Y

ILMER ANDREAS

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

200,00 €

13

202588

JSOVNTE4E061729T

JOOS VALENTIN

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

214,91 €

9 von/di 25

1%
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MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Zuname und Name oder
Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung
Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione
ragione sociale

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

13

189941

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
KNZJSF55E01L971A KAINZWALDNER JOSEF  |minimo

300,00 €

274,37 €

13

205460

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
KRBNRS75H07A952P KARBON ANDREAS minimo

300,00 €

241,49 €

10.1.2

191496

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
KRSJSF78T29B160X KERSCHBAUMER JOSEF |minimo

300,00 €

200,00 €

13

197538

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
KLMTMS84H25B220U KLAMMER THOMAS minimo

300,00 €

291,70 €

10 von/di 25

1%
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Ver. (EU) Nr. / Reg. (UE) n. 1305/2013
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MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Zuname und Name oder
Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung
Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione
ragione sociale

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

13

213198

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
KFLKLH72A02A022N KOFLER KARLHEINZ minimo

300,00 €

245,34 €

13

211812

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
KPFRCH67S29L915G KOPFSGUTER ERICH minimo

300,00 €

188,88 €

10.1.2

205719

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
KRSLBT29P67Z2112C KRESS ELISABETH MARIA [minimo

300,00 €

270,00 €

10.1.2

199648

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
KPPRMN75R26F132Y KUPPELWIESERROMAN  |minimo

300,00 €

120,00 €

11 von/di 25

1%
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MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Zuname und Name oder
Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung
Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione
ragione sociale

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

10.1.2

193807

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
LNTRND83H16M067G LANTHALER ROLAND minimo

300,00 €

240,00 €

10.1.2

204428

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
LNTGRL77R52A9527 LANTSCHNER GABRIELE [minimo

300,00 €

210,00 €

13

210896

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
LTRDLF41P09G443Z LEITER ADOLF minimo

300,00 €

190,79 €

13

191898

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
LTRPJH61T02L595Z LEITER PAUL JOHANN minimo

300,00 €

251,00 €

12 von/di 25

1%
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Zuname und Name oder Schwellen- Angesuchte
MaBnahme | Gesuch Nr. Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung wert Pramie
Misura Num. Dom. Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione Soglia Premio
ragione sociale prevista richiesto

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio

13 198003 [LCHRHR72E071431J LOCHER RICHARD JOSEF [minimo 300,00 € 299,64 €

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
MAIR AM TINKHOF prevista per I'erogazione del premio
10.1.2 206355 |MRMMKS71A30B220N MARKUS minimo 300,00 € 200,00 €

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio

13 187968 [MRAMTH88S19A952F MAIR MATTHIAS minimo 300,00 € 244,04 €

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio

13 215096 |MRLGRN77B58A952P MAIRL GUDRUN minimo 300,00 € 218,77 €

13 von/di 25

1%
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MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Zuname und Name oder
Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung
Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione
ragione sociale

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

13

191384

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
MRXSFN50T25E457Z MARX STEFAN JOHANN minimo

300,00 €

257,86 €

10.1.2

205516

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
MYRRCH58D25C254N MAYRL ERICH minimo

300,00 €

200,00 €

10.1.2

200244

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
MZGBNH84S021729S MAZAGG BERNHART minimo

300,00 €

200,00 €

13

213389

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
MLLSVN67T46E938U MELLAUNER SILVANA minimo

300,00 €

292,47 €

14 von/di 25

1%
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MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Zuname und Name oder
Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung
Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione
ragione sociale

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

10.1.2

212630

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
MRBRHR73L26B220G MIRIBUNG REINHARD minimo

300,00 €

200,00 €

13

212912

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
MTTLXA65E29B220S MITTERHOFER ALEX minimo

300,00 €

254,84 €

13

215143

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
MLNGTN53S29H988G MOLING AGOSTINO minimo

300,00 €

283,58 €

13

203595

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
MSRKLH70P19F371W MOSER KARL HEINZ minimo

300,00 €

293,03 €

15 von/di 25

1%
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MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Zuname und Name oder
Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung
Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione
ragione sociale

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

13

198089

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
MNTNTN32D16D821L MUNTER ANTON minimo

300,00 €

287,80 €

10.1.1

190875

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
NDRSNJ76L64B220Z NIEDERKOFLER SONJA minimo

300,00 €

290,50 €

13

195548

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
NSSTTO51E07A952M NUSSBAUMER OTTO minimo

300,00 €

269,32 €

10.1.2

214583

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
BRLJSF66B20D311E OBERLEITER JOSEF minimo

300,00 €

200,00 €

16 von/di 25

1%



ELR /PSR 2014 — 2020
Ver. (EU) Nr. / Reg. (UE) n. 1305/2013
MaBnahme Nr. 10 und 13 - Nichtauszahlung der Pramie 2018 - Liste Nr. 24 vom 09.08.2019
Misura n. 10 e 13 - Non liquidazione del premio 2018 - lista n. 24 del 09.08.2019

MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Zuname und Name oder
Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung
Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione
ragione sociale

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

13

183891

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
BJSMKS66E05B220B OBOJESMARKUS minimo

300,00 €

290,79 €

10.1.2

199516

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
PCHWTR83H07F1320 PICHLER WALTER minimo

300,00 €

200,00 €

10.1.2

200870

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
PRPPTR61C16F132P PIRPAMER PETER minimo

300,00 €

210,00 €

10.1.2

205293

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
PRSHRT65B11C254E PROSSLINER HUBERT minimo

300,00 €

120,00 €

17 von/di 25

1%
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MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Zuname und Name oder
Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung
Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione
ragione sociale

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

10.1.2

209853

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
RBNMRD82C102102G RABENSTEINER MEINRAD [minimo

300,00 €

200,00 €

13

215826

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
RDRFRN82T09A952C REIDER FLORIAN minimo

300,00 €

198,17 €

10.1.2

191587

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
RTRTMS86C07A952M REITERER THOMAS minimo

300,00 €

200,00 €

10.1.2

208949

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
SNTGRG60A01A952C SANTA GEORG minimo

300,00 €

200,00 €

18 von/di 25

1%
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MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Zuname und Name oder
Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung
Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione
ragione sociale

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

10.1.2

200054

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
SCHNRD66P47F132J SCHENK INGRID minimo

300,00 €

210,00 €

10.1.2

211794

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
SCHRTR57L02H956A SCHIFFEREGGER ARTUR [minimo

300,00 €

200,00 €

13

210348

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
SCHCRS89P01B220V SCHNEIDER CHRISTIAN  [minimo

300,00 €

209,21 €

13

214204

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
SCHSDR41M11M3071 SCHNEIDER ISIDOR minimo

300,00 €

248,68 €

19 von/di 25

1%
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MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Zuname und Name oder
Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung
Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione
ragione sociale

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

13

191199

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
SCHNRS70S06M067U SCHOELZHORN ANDREAS |minimo

300,00 €

217,02 €

13

195757

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
SCHLVR79T311729E SCHWEMBACHER OLIVER [minimo

300,00 €

170,80 €

10.1.2

211467

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
STFNRD61H47B160A STAFLER INGRID minimo

300,00 €

240,00 €

13

215049

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
STRWFR73D19H786F STROBL WILFRIED minimo

300,00 €

251,96 €

20 von/di 25

1%
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MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Zuname und Name oder
Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung
Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione
ragione sociale

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

10.1.2

193617

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
SMMSRD69L48H786N SUMMERER ASTRID minimo

300,00 €

200,00 €

10.1.1

214829

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
TFRWFG75L297102R TAFERNER WOLFGANG  |minimo

300,00 €

283,18 €

13

199168

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
TSCWFR69E12H786T TASCHLER WILFRIED minimo

300,00 €

232,78 €

13

201871

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
TLSMNL85R291729B TELSER MANUEL minimo

300,00 €

274,93 €

21 von/di 25

1%
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MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Steuernummer

Codice fiscale

Zuname und Name oder
Firmenbezeichnung
Cognome e nome o

ragione sociale

Begriindung

Motivazione

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

10.1.2

191855

THNKRL61L31E862X

THOENI KARL

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

200,00 €

10.1.2

194466

TRNSFN67P171431C

TRIENBACHER STEFAN
JOSEF

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

240,00 €

10.1.2

204721

NTRLNT54A181431Z

UNTERKALMSTEINER
ALOIS ANTON

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

200,00 €

10.1.2

206173

NTRKRD61E13H299N

UNTERSTEINER KONRAD

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
minimo

300,00 €

200,00 €

22 von/di 25
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MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Zuname und Name oder
Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung
Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione
ragione sociale

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

13

205711

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
VTTENC39T05A537Q VITTUR FRANCESCO minimo

300,00 €

283,30 €

10.1.2

207344

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
VTTJNN59L02D571J VOETTER JOHANN minimo

300,00 €

270,00 €

10.1.2

186568

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
VNGRRT65M17B220R VON GREBMER ROBERT |minimo

300,00 €

200,00 €

13

217432

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
WLLSNJ75P501729H WALLNOEFER SONJA minimo

300,00 €

186,30 €

23 von/di 25

1%
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MaBnahme

Misura

Gesuch Nr.

Num. Dom.

Zuname und Name oder
Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung
Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione
ragione sociale

Schwellen-
wert
Soglia
prevista

Angesuchte
Pramie
Premio

richiesto

10.1.2

202641

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
WTHHBR41S221729D WEITHALER HERBERT minimo

300,00 €

200,00 €

10.1.2

207370

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
WDNGNES53H29B799X WIEDENHOFER EUGEN minimo

300,00 €

240,00 €

13

212128

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
WSRRCH49D08B529C WIESER ERICH minimo

300,00 €

221,70 €

10.1.2

208521

Nichterreichung des vorgeschriebenen
Schwellenwertes flir die Auszahlung der
Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia
prevista per I'erogazione del premio
WNDRHR54H26F132B WINDEGGER REINHARD |minimo

300,00 €

200,00 €

24 von/di 25

1%



ELR /PSR 2014 — 2020
Ver. (EU) Nr. / Reg. (UE) n. 1305/2013
MaBnahme Nr. 10 und 13 - Nichtauszahlung der Pramie 2018 - Liste Nr. 24 vom 09.08.2019
Misura n. 10 e 13 - Non liquidazione del premio 2018 - lista n. 24 del 09.08.2019

Zuname und Name oder Schwellen- Angesuchte
MaBnahme | Gesuch Nr. Steuernummer Firmenbezeichnung Begriindung wert Pramie
Misura Num. Dom. Codice fiscale Cognome e nome o Motivazione Soglia Premio
ragione sociale prevista richiesto

Nichterreichung des vorgeschriebenen

Schwellenwertes flir die Auszahlung der

Mindestpramie

Mancato raggiungimento della soglia

prevista per I'erogazione del premio
10.1.2 205857 |ZWRHMT47C21A306M ZWERGER HELMUT minimo 300,00 € 240,00 €

25 von/di 25

1%




AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Sichtvermerke gemaf Art. 13 des LG Nr.
17/1993 Uber die fachliche, verwaltungsgemafie
und buchhalterische Verantwortung

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilita tecnica, amministrativa
e contabile

Der stellvertretende Amtsdirektor KOMPATSCHER ANDREAS 12/08/2019
Il Direttore d'Ufficio sostituto
Der Abteilungsdirektor FOX PAOLO 12/08/2019

Il Direttore di Ripartizione

Es wird bestatigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 28 Seiten, mit
dem digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden
Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf
folgende Personen lauten:

nome e cognome: Andreas Kompatscher

Si attesta che la presente copia analogica &
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui & tratta, costituito da 28
pagine, esclusa la presente. |l documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I’Amministrazione provinciale, & stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Paolo Fox

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Glltigkeit der Zertifikate
Uberpriift und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

12/08/2019

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validita dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all’'originale

Datum/Unterschrift

Data/firma
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